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OSTRZEZENIE

. Urzadzenie zawiera gaz R290 (klasyfikacja palnosci A3).
. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktorego wielkos¢ odpowiada

przewidzianym wymiarom. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane, uzywane i przechowywane w pomieszczeniu,
ktorego powierzchnia odpowiada minimalnym wymiarom podanym w tabeli na stronie 6. Omawiane urzadzenie
zawiera gazowy czynnik chtodniczy R290 w ilosci podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem,
ze s3 one nadzorowane lub otrzymaly instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumiaty
zwigzane z tym zagrozenia. Nie nalezy dopusci¢, by dzieci bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja,
ktére moze wykonywac uzytkownik nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru (dotyczy krajow UE).

. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-

nych lub umystowych, lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sa one nadzorowane lub
otrzymaly instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo (dotyczy tylko krajow spoza Unii Europejskiej).

W razie uszkodzenia kabla zasilajacego nalezy zwrdcic sie¢ po jego wymiane do producenta, autoryzowanego
serwisu technicznego lub wykwalifikowanego personelu, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na
urzadzeniu nalezy bezwzglednie wyjac¢ wtyczke od gniazdka.

W celu zagwarantowania prawidtowej pracy urzadzenia, przestrzega¢ minimalnych odlegtosci i wskazowek za-
wartych w niniejszej instrukcji.
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ILUSTRACJE
llustracje zostaty zgrupowane na pierwszych stronach instrukc;ji

0 - OSTRZEZENIA

0.1 - INFORMACJE OGOLNE
Przede wszystkim chcielibysmy Panstwu podzigkowac¢ za wybranie naszego urzadzenia.

0.2 - SYMBOLE
Przedstawione w nastepnym rozdziale piktogramy dostarczajg szybkich i jednoznacznych
informacji, gwarantujgcych prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia.

0.2.1 - Piktogramy redakcyjne

L

Wskazuje koniecznos¢ doktadnego przeczytania niniejszej dokumentacji przed
zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia.

Wskazuje konieczno$¢ uwaznego przeczytanianiniejszejinstrukcji przed rozpoczeciem
konserwacji lub czyszczenia.

Wskazuje, ze w zatgczonych instrukcjach moga znajdowac sie dodatkowe informacje.

Wskazuje, ze informacje sg dostepne w instrukcji obstugi lub instalacii.

Wskazuje, ze personel serwisowy powinien obstugiwa¢ urzgdzenie zgodnie z
instrukcjg instalacji.

Wskazuje, ze w urzadzeniu jest stosowany tatwopalny czynnik chtodniczy. Jesli
czynnik chtodniczy wydostanie sie na zewnatrz i bedzie narazony na dziatanie
zewnetrznego zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

Poinformowac personel, ze opisana czynno$¢ grozi porazeniem prgdem, jesli nie
zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

Poinformowac personel, ze opisana czynno$c¢ stanowi zagrozenie dla zdrowia, jesli
nie zostanie wykonana zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

B BB 8 B

Poinformowac personel, ze opisana czynno$¢ grozi ryzykiem poparzenia na skutek
wysokiej temperatury, jesli nie zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

Punkty poprzedzone takim symbolem zawierajg bardzo wazne informacje i wskazowki, szczegdlnie w zakresie
bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do nich moze byc¢ przyczyna:

zagrozenia dla bezpieczenstwa operatorow

utraty gwarancji umowne;j

zrzeczenia sie odpowiedzialnosci przez producenta.

Oznacza dziatania, ktérych nie wolno wykonywac.

Q= &

Poinformowa¢ personel, ze nie wolno przykrywa¢ urzadzenia, aby nie dopusci¢ do jego przegrzania.
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0.3 - OSTRZEZENIA OGOLNE

PODCZAS STOSOWANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH ZAWSZE PRZESTRZEGAC
PODSTAWOWYCH SRODKOW OSTROZNOSCI, ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU,

PORAZENIA PRADEM | OBRAZEN CIAI’.A A PRZEDE WSZYSTKIM:

=

L
1L

2.

©w

10.

1.

12.

13.

14,

15.

Niniejszy dokument zgodnie z prawem jest zastrzezony i nie moze by¢ powielany lub
przekazywany osobom trzecim bez wyraznej zgody ze strony firmy OLIMPIA SPLENDID.
Urzadzenia sg ciagle aktualizowane i w zwigzku z tym moga by¢ wyposazone w inne kom-
ponenty niz te przedstawione, co w zaden sposo6b nie wplywa na tres¢ niniejszej instruk-
Cji.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci (montaz, konserwacja, uzytkowanie),
nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i postepowa¢ zgodnie z poszczegdlnymi
rozdziatami.

Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby moc z niej skorzystac w przyszto-
sci.

Po usunigciu opakowania sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest naruszone; elementy opako-
wania nie moga by¢ pozostawione w zasiggu dzieci, poniewaz stanowia one potencjalne
zrédto zagrozenia.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBOWE | RZECZO-
WE WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ IN-
STRUKCJLI.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich modelach w dowol-
nym czasie, bez wplywu na istotne cechy opisane w niniejszej instrukc;ji.

Serwisowanie osuszaczy powietrza moze by¢ niebezpieczne, poniewaz zawieraja one
czynnik chtodniczy pod cisnieniem oraz elementy elektryczne pod napigciem.

Dlatego wszelkie czynnosci konserwacyjne (z wyjatkiem czyszczenia filtra) moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez upowazniony i wykwalifikowany personel.

Instalacja wykonana niezgodnie z ostrzezeniami wskazanymi w niniejszej instrukcji oraz
uzytkowanie niezgodne z zalecanymi granicami temperatur powoduje utrate gwarancji.
Rutynowa konserwacja filtrow i ogdlne czyszczenie zewnetrzne moga by¢ wykonywane
przez uzytkownika, poniewaz nie wymagaja trudnych lub niebezpiecznych czynnosci.
Podczas instalacji oraz wszelkich czynnosci konserwacyjnych, nalezy przestrzega¢ srod-
kow ostroznosci wymienionych w niniejszej instrukcji oraz na etykietach umieszczonych
wewnatrz lub na zewnatrz urzadzenia oraz stosowa¢ wszelkie srodki ostroznosci sugero-
wane przez zdrowy rozsadek i przepisy bezpieczenistwa obowigzujace w miejscu zainsta-
lowania.

W przypadku wymiany komponentéw uzywacé wytacznie oryginalnych czesci zamiennych
firmy OLIMPIA SPLENDID.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu lub nikt nie przebywa w
klimatyzowanym pomieszczeniu, zaleca si¢ odtaczenie zasilania, aby uniknaé¢ wypadkow.

Nie uzywa¢ ptynnych lub zracych detergentéw do czyszczenia urzadzenia, nie rozpyla¢
wody ani innych plynéw na urzadzeniu, poniewaz moga one uszkodzi¢ plastikowe ele-
menty lub doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie moczy¢ urzadzenia. Moze dojs¢ do zwarcia lub pozaru.

Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie ani innych ptynach

W przypadku nieprawidtowej pracy (np. nietypowy hatas, nieprzyjemny zapach, dym, nie-
typowy wzrost temperatury, wytadowania elektryczny itp.), nalezy natychmiast wytaczyé
urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

W celu ewentualnej naprawy zwrdcic¢ si¢ wytacznie do autoryzowanych serwiséw tech-
nicznych i poprosi¢ o zastosowanie oryginalnych czesci zamiennych. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecen moze negatywnie wpltynaé na bezpieczenstwo urzadzenia.
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16.

18.
19.

>

20.

23.
24,
. Nie wolno w zaden sposdb zastania¢ kratek wlotu i wylotu powietrza.
26.
27.
28.
29.

30.
3.

32,
33.

34.
35.

36.
. Nie zginaé¢ nadmiernie, skreca¢, ciagna¢ ani uszkadzac kabla zasilajacego.
38.
39.
40.

4.

42,

Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia jesli otwarte sg okna lub drzwi.

Nie odtaczaé wtyczki zasilania podczas pracy urzadzenia. Niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem.

Nie kfas¢ ciezkich lub goracych przedmiotoéw na urzadzeniu.

Nie siada¢ ani nie stawa¢ na urzadzeniu.

Przed podiaczeniem elektrycznym urzadzenia upewni¢ sie, ze dane na tabliczce znamio-
nowej odpowiadaja danym sieci elektrycznej. Gniazdko musi by¢ uziemione. Tabliczka
(11) jest umieszczona z boku urzadzenia (Rys.2).

Zainstalowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta. Btedna instalacja moze pro-
wadzi¢ do obrazen oséb, zwierzat i uszkodzenia rzeczy, za ktdre producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci.

. Nie uzywaé urzadzenia w zamknietym pomieszczeniu, takim jak szafa, poniewaz mogtoby

ono wywota¢ pozar.

. W przypadku niezgodnosci pomiedzy gniazdem a wtyczka urzadzenia, zle¢ wykwalifiko-

wanemu personelowi jego wymiane. Taki personel musi si¢ upewni¢, ze przekréj przewo-
doéw gniazda jest odpowiedni do mocy pobieranej przez urzadzenie. Ogélnie rzecz biorac,
nie zaleca si¢ stosowania adapteréw lub przedtuzaczy. Jezeli ich uzycie jest niezbedne,
musza spetnia¢ aktualne normy bezpieczenstwa, a ich wartos¢ znamionowa pradu (A) nie
moze by¢ mniejsza niz maksymalna wartos¢ znamionowa urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wyltaczenia za pomocg zewnetrznego regulatora
czasowego lub oddzielnego urzadzenia zdalnego sterowania.

Uzywa¢ urzadzenia tylko i wytacznie w pozycji pionowej.

Nie wkiada¢ zadnych przedmiotéw do kratek wlotu i wylotu powietrza, poniewaz istnieje
ryzyko porazenia pradem, pozaru lub uszkodzenia urzadzenia.

Nie uzywac¢ urzadzenia:

- w przypadku mokrych lub wilgotnych dtoni;

- boso.

Nie ciagna¢ za kabel zasilajacy lub urzadzenie w celu wyjecia wtyczki z gniazdka.

Nie uzywac urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu zrédet ciepta,
takich jak piec, kaloryfer lub grzejnik (Rys.3)

Nie uzywac¢ urzadzenia w poblizu urzadzen gazowych (Rys.3)

Nie wigczaé urzadzenia w poblizu zaston, poniewaz materiat moze by¢ zassany do wlo-
tow powietrza (Rys.5).

Zawsze stawiaC urzadzenie na stabilnej, ptaskiej i rownej powierzchni.

Pozostawi¢ co najmniej 20cm wolnej przestrzeni po bokach i za urzadzeniem oraz co
najmniej 30cm nad nim (Rys.1).

Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu gniazdka elektrycznego (Rys.4).

Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne, aby w nagtych wypadkach mozna byto szybko wyjaé
wtyczke.

Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

Nie umieszcza¢ kabla zasilajacego pod dywanami, nakryciami lub prowadnikami. Umies¢

kabel w miejscu nieprzechodnim, aby uniknaé¢ potkniecia.

Odtaczy¢ kabel, jezeli urzadzenie nie jest stosowane przez dtuzszy okres czasu i/lub gdy

nikt nie przebywa w domu.

Nie uzywa¢ urzadzenia na zewnatrz lub na mokrych powierzchniach. Nie rozlewa¢ pty-

néw na urzadzenie. Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu zlewozmywakoéw lub kranéw.

Nie przechyla¢ urzadzenia na bok, poniewaz woda, ktora wydostaje sie z urzadzenia,

moze spowodowac jego uszkodzenie.

41a. Oproéznia¢ wode odzyskang ze zbiornika. Jesli jest zamontowany, przewdd spusto-
wy musi by¢ skierowany w dét, aby zapewni¢ ciagte odprowadzanie skroplin.

Czys¢ urzadzenie wilgotna Sciereczka; nie uzywac¢ srodkow lub materiatéw sciernych.

Informacje na temat czyszczenia filtrow wskazano w odpowiednim rozdziale.

43. Najczestsza przyczyng przegrzania jest osadzanie si¢ kurzu lub klaczkéw w urzadzeniu.
Regularnie usuwaé nagromadzone zanieczyszczenia, odtaczajac urzadzenie od gniazdka
PL-4
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44.
45.
46.
47.
48.
49,

50.

51.

52
53

pradu i odkurzajac kratki.

Nie uzywa¢ urzadzenia w sSrodowisku o duzych wahaniach temperatury, poniewaz w jego
wnetrzu moga sie powstawac skropliny.

Zainstalowac urzadzenie w odlegtosci co najmniej 2 metréw od innych urzadzen elektro-
nicznych (TV, radio, komputer, odtwarzacz DVD itp.), aby unikna¢ zaktécen (Rys.6).

Nie uzywa¢ urzadzenia, jesli w pomieszczeniu zostat rozpylony gazowy srodek owado-
béjczy lub w obecnosci palacych sie kadzidet, oparéow chemicznych lub tlustych pozo-
statosci.

Nie uzywa¢ maszyny bez prawidtowego ustawienia filtrow.

Demontaz, naprawa lub wprowadzenie zmian przez osoby nieupowaznione moze spowo-
dowa¢ powazne uszkodzenia oraz utrate gwarancji producenta.

Nie uzywa¢ urzadzenia, jesli jest ono wadliwe lub dziata nieprawidtowo, jesli kabel lub
wtyczka sa uszkodzone, po upadku lub w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia. Wy-
taczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i zleci¢ sprawdzenie przez profesjonalnie
wykwalifikowany personel.

Nie demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.

Jezeli z innych urzadzen wydobywa sie¢ gaz, przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.

Uzywa¢ urzadzenie w pomieszczeniach, w ktorych temperatura miesci si¢ w zakresie od
5°C do 32°C.

Samodzielna naprawa urzadzenia jest bardzo niebezpieczna.

54. W przypadku zaprzestania uzytkowania urzadzenia, zaleca si¢ wylaczenie go z uzytko-

955.
56.

wania poprzez odciecie kabla zasilajacego po uprzednim wyciagnieciu go z gniazdka
zasilajacego. Ponadto zaleca si¢ unieszkodliwienie innych czesci urzadzenia, ktére moga
stanowi¢ zagrozenie, zwlaszcza dla dzieci.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie czynnikow atmosferycznych (deszcz, stonce itp.).
Nie uzywac urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie wanny, prysznica lub basenu.

Typ i charakterystyka bezpiecznikow: AT; 2A

0.4 - PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE
* Urzadzenie powinno by¢ uzywane wylacznie jako wentylator czy osuszacz powietrza
wylacznie w celu zapewnienia komfortowej temperatury w pomieszczeniu.
+ Takie urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego lub podobnego.
* Firma OLIMPIA SPLENDID nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidlowe uzytkowanie
urzadzenia oraz za szkody wyrzadzone osobom, mieniu lub zwierzetom.

0.5 - NIEZAMIERZONE | POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNE UZYCIE
+ Osuszaczy powietrza nie wolno instalowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych wystepuja gazy
tatwopalne lub wybuchowe, w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (pralnie, szklarnie
itp.), w pomieszczeniach, w ktdrych znajduja sie inne urzadzenia wytwarzajace silne zrodto
ciepta, a takze w poblizu zrédet stonej lub siarkowej wody.
[D= * NIE uzywaé gazu, benzyny ani innych ptynéw tatwopalnych w poblizu urzadzenia.

s N

Produkt powinien by¢ uzytkowany wylacznie zgodnie ze specyfikacjami
A wskazanymi w niniejszej instrukcji. Zastosowanie inne niz wskazane moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata. ]
PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBOWE
| RZECZOWE WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN
ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI. )
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0.6 - OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYNNIKA CHLODNICZEGO R290

1.
2,

3.

© ooNOo

URZADZENIE ZAWIERA GAZ R290 (KLASYFIKACJA PALNOSCI A3)

URZADZENIE MUSI BYC PRZECHOWYWANE W DOBRZE WENTYLOWANYM POMIESZCZE-
NIU, KTOREGO WIELKOSC ODPOWIADA PRZEWIDZIANYM WYMIAROM.

URZADZENIE MUSI BYC ZAINSTALOWANE, EKSPLOATOWANE | PRZECHOWYWANE W PO-
MIESZCZENIU O POWIERZCHNI PODLOGI WIE,KSZEJ NIZ PODANA W TABELL.

llos¢ gazu R290 w kg (patrz etykieta
danych na urzadzeniu)

Minimalna wielko$¢ pomieszczenia do
uzytkowania i przechowywania (m?)

0,045 | 0,050 | 0,055 | 0,060 | 0,065 | 0,070 | 0,075 | 0,080 | 0,085

OMAWIANE URZADZENIE ZAWIERA GAZOWY CZYNNIK CHLODNICZY R290 W ILOSCI PODA-
NEJ NA TABLICZCE ZNAMIONOWEJ URZADZENIA.

URZADZENIE MUSI BYC PRZECHOWYWANE W POMIESZCZENIU, W KTORYM NIE MA STALE
DZIALAJACYCH ZRODEL ZAPLONU (NP. OTWARTEGO OGNIA, URZADZEN GAZOWYCH LUB
GRZEJNIKOW ELEKTRYCZNYCH).

Nie przebija¢ i nie palic.

Pamietac, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezwonne.

R290 jest gazem chtodzacym spetniajacym wymogi dyrektyw europejskich w zakresie ochrony sro-
dowiska. Nie przebija¢ w zadnym miejscu obwodu czynnika chtodniczego.

Nie uzywac zadnych produktéw przyspieszajacych proces odszraniania lub do czyszczenia, z wy-
jatkiem tych zalecanych przez producenta.

Podczas odszraniania i czyszczenia urzadzenia nie uzywac produktow i narzedzi, innych niz te za-
lecane przez producenta.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane, uzywane lub przechowywane w niewentylowanym pomiesz-
czeniu, miejsce to musi by¢ zaprojektowane w taki sposoéb, aby uniemozliwi¢ gromadzenie sie
wyciekoéw czynnika chtodniczego na skutek dziatania grzejnikow elektrycznych, piecow lub innych
zrodet zaptonu.

Przestrzega¢ krajowych przepiséw w zakresie stosowania gazéw.

Otwory wentylacyjne muszg by¢ wolne od przeszkaod.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposoéb, aby nie doszto do uszkodzen mechanicznych.
Kazda osoba wykonujaca czynnosci nad lub wewnatrz obwodu czynnika chtodniczego musi po-
siada¢ wazny certyfikat poswiadczajacy kompetencje w zakresie bezpiecznego obchodzenia sie z
czynnikami chtodniczymi, zgodnie z uznang w branzy specyfikacja oceny.

ta urzadzenia. Czynnosci konserwacyjne i naprawcze wymagajace interwencji wykwali-

5 16. Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana wytacznie zgodnie z zaleceniami producen-

17.
18.
19.
20.
21.

fikowanego personelu musza by¢ wykonywane pod nadzorem osoby upowaznionej do
stosowania fatwopalnych czynnikéw chtodniczych.
TRANSPORT URZADZEN ZAWIERAJACYCH tATWOPALNE CZYNNIKI CHLODNICZE
Przestrzegac zasad dotyczacych transportowania.
OZNAKOWANIE URZADZEN SYMBOLAMI
Zapoznac sie z lokalnymi przepisami.
UTYLIZACJA URZADZEN ZAWIERAJACYCH Lt ATWOPALNE CZYNNIKI CHLODNICZE
Przestrzegac przepisdw krajowych.
PRZECHOWYWANIE SPRZETU/URZADZEN
Urzadzenie musi by¢ przechowywane zgodnie z instrukcjami producenta.
PRZECHOWYWANIE ZAPAKOWANEGO URZADZENIA (NIESPRZEDANEGO)
Opakowanie musi by¢ skonstruowane w taki sposob, aby uszkodzenia mechaniczne znajdujgcych sie w
nim urzadzen nie prowadzity do wycieku czynnika chtodniczego.
Lokalne przepisy okreslajg maksymalng liczbe czesci znajdujacych sie w wyposazeniu, ktére mogqg by¢
przechowywane razem.

22. INFORMACJE NA TEMAT KONSERWACJI
a) Kontrola strefy
Przed rozpoczeciem czynnosci na uktadach zaW|erancych fatwopalne czynniki chtodnicze nalezy

przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa, aby ograniczy¢ do minimum ryzyko zaptonu. Przed przy-
stgpieniem do naprawy uktadu chtodniczego przestrzegac nastepujacych srodkow ostroznosci.
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Wykonywanie pracy

Czynnosci muszg by¢ wykonywane pod nadzorem, aby zminimalizowac ryzyko pojawienia sie tatwo-
palnych gazow lub oparéw podczas pracy.

Ogolna strefa robocza

Wszyscy pracownicy przeprowadzajgcy konserwacje oraz inni operatorzy znajdujacy sie w strefie ro-
boczej powinni by¢ poinformowani o charakterze wykonywanych czynnosci. Unikac pracy na mate]
przestrzeni. Obszar wokot strefy roboczej musi by¢ odgrodzony. Zapewni¢ bezpieczenstwo strefy po-
przez kontrole materiatow fatwopalnych.

Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego

Przed i w trakcie wykonywania czynnosci, nalezy kontrolowac strefe roboczg za pomocg odpowied-
niego czujnika do wykrywania czynnika chtodniczego, aby upewnic sie, ze operator wykryje obecnos¢
potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Upewni¢ sig, ze przyrzad do wykrywania nieszczelnosci jest od-
powiedni do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tzn. ze nie wytwarza iskier oraz jest
odpowiednio uszczelniony i bezpieczny.

Obecnos¢ gasnic

Jezeli na urzadzeniu chtodniczym lub jakiejkolwiek jego czesci okaze sie konieczne wykonywanie
czynnosci z uzyciem wysokiej temperatury, nalezy mie¢ zawsze pod rekg odpowiedni sprzet gasniczy.
W poblizu strefy fadowania, zawsze trzymac gasnice z suchym proszkiem lub CO2.

Brak zrodet zaptonu

Aby nie doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu, zaden operator wykonujgcy czynnosci na uktadzie chtod-
niczym, ktére wymagajg odstoniecia przewodu z fatwopalnym czynnikiem chtodniczym, nie moze ko-
rzystac ze zrédet zaptonu. Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym papierosy, muszg znajdowac sie
w odpowiedniej odlegtosci od strefy montazu, naprawy, demontazu i utylizacji, gdzie tatwopalny czyn-
nik chtodniczy mogtby sie uwolni¢ do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem pracy sprawdzic,
czy w otoczeniu urzadzenia nie ma elementéw tatwopalnych lub zagrozenia zaptonem. Zastosowaé
znaki zakazu palenia.

Strefa wentylowana

Przed uruchomieniem systemu lub rozpoczeciem czynnosci z uzyciem wysokiej temperatury upewnic¢
sie, ze obszar instalacji znajduje sie na zewnatrz lub jest odpowiednio wentylowany. Przez caty okres
wykonywania prac musi by¢ zapewniony odpowiedni poziom wentylacji. Wentylacja musi umozliwia¢
bezpieczne rozproszenie uwolnionego czynnika chtodniczego, a najlepiej wydalenie go na zewnatrz
do atmosfery.

Kontrole urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany elementow elektrycznych, muszg by¢ one odpowiednie do zastosowania i
zgodne ze wskazanymi specyfikacjami. Zawsze przestrzegaC wytycznych producenta dotyczacych
konserwacji i serwisowania. W razie watpliwosci zwrdci¢ sie 0 pomoc do serwisu technicznego produ-
centa. W przypadku uktadéw wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze przeprowadzi¢ naste-
pujgce kontrole: sprawdzi¢, czy wielkos¢ wsadu jest zgodna z wymiarami pomieszczenia, w ktorym sg
zainstalowane czesci zawierajgce czynnik chtodniczy; czy system wentylacyjny i otwory wentylacyjne
dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane; jezeli jest stosowany obieg czynnika chtodniczego sprawdzic, czy
w obiegu wtdrnym znajduje sie czynnik chtodniczy; sprawdzi¢ rowniez, czy oznakowanie umieszczone
na urzgdzeniu jest widoczne i czytelne. PoprawiC nieczytelne oznaczenia i znaki; przewody i czesci
sktadowe uktadu chtodniczego muszg by¢ zainstalowane w miejscu, w ktérym nie bedg narazone na
kontakt z jakgkolwiek substancjg, ktéra mogtaby spowodowac korozje komponentéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba Ze sg one wykonane z materiatu odpornego na korozje lub sg odpowiednio
zabezpieczone przed korozjg.

Kontrole urzgdzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentdw elektrycznych powinna obejmowac wstepne kontrole bezpie-
czenstwa oraz przeglad komponentéw. W przypadku wystgpienia usterki, ktéra moze mie¢ negatyw-
ny wptyw na bezpieczenstwo, nie podtgczac zasilania, dopoki nie zostanie usuniety problem. Jezeli
usterka nie moze by¢ natychmiast usunieta, a jest konieczne dziatanie urzgdzenia, zastosowac od-
powiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy poinformowac o takiej sytuacji wiasciciela sprzetu, aby
wszystkie strony byty powiadomione. Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmujg: sprawdzenie, czy
skraplacze sg roztadowane: taka kontrola powinna by¢ przeprowadzona w sposob bezpieczny, aby
unikngC iskrzenia; sprawdzenie, czy komponenty elektryczne i przewody pod napieciem nie sg na-
razone podczas tadowania, uzupetniania lub oprdzniania uktadu; sprawdzenie ciggtosci potgczenia z
uziemieniem.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

NAPRAWA SZCZELNIE ZAMKNIETYCH KOMPONENTOW

a) Podczas naprawy szczelnie zamknietych komponentéw, przed zdjeciem jakiejkolwiek ostony i roz-
poczeciem pracy, odfgczy¢ wszystkie zrodta zasilania elekirycznego od urzadzenia. Jezeli okaze sie
konieczne zasilanie urzgdzenia podczas naprawy, umiesci¢ w najbardziej krytycznym punkcie stale
dziatajgce urzgdzenie do wykrywania nieszczelnosci, aby ostrzegato operatora o potencjalnie niebez-
piecznej sytuaciji.

b) Zwro¢ szczegdling uwage na ponizsze informacje, aby upewnic sie, ze ostona nie zostata zmieniona w

sposob niekorzystnie wptywajgcy na poziom bezpieczenstwa podczas pracy na komponentach elek-
trycznych.
Nalezg do nich uszkodzenia kabli, nadmierna liczba potgczen, zaciski niezgodne z zaleceniami, uszko-
dzenia uszczelek, nieprawidtowy montaz dtawikow kablowych itp. Upewnic sig, ze sprzet jest zamon-
towany w sposdb bezpieczny. Upewnic sie, ze stan uszczelek lub materiatow uszczelniajgcych nie
pogorszyt sie do tego stopnia, ze nie sg one w stanie diuzej zapobiegac¢ powstawaniu atmosfery palne;j.
Czesci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjg producenta.

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze ograniczy¢ skutecznosc¢ niektorych typow systemow
wykrywania nieszczelnosci. Nie odtgczac komponentow bezpieczenstwa przed przystgpieniem
do wykonywania na nich czynno$ci.

NAPRAWA KOMPONENTOW BEZPIECZENSTWA

Nie podigcza¢ do obwodu zadnych obcigzen indukcyjnych lub o statej pojemnosci bez upewnienia sig, ze
nie przekraczajg one maksymalnego napiecia i pradu dopuszczalnych w uzywanym sprzecie. Komponenty
bezpieczenstwa to jedyne elementy, na ktorych mozna pracowac pod napigciem w obecnosci atmosfery
palnej. System testowy musi posiadac odpowiednie natezenie pradu. Wymieni¢ komponenty wytgcznie na
czesci zamienne zalecane przez producenta. W przypadku nieszczelnosci, czesci inne niz wskazane mogg
powodowac zapton czynnika chtodniczego w atmosferze.

OKABLOWANIE

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie ulegto zuzyciu na skutek korozji, nadmiernego ci$nienia, drgan, ostrych
krawedzi lub innych niekorzystnych czynnikow srodowiskowych. Podczas kontroli pamietac rowniez o skut-
kach starzenia materiatu lub ciggtych wibracjach powodowanych przez elementy takie jak sprezarki lub
wentylatory. )

WYKRYWANIE LtATWOPALNYCH CZYNNIKOW CHLODNICZYCH

W zadnym wypadku nie stosowa¢ potencjalnych zrddet zaptonu do wykrywania wycieku czynnika chtodni-
czego. Nie uzywac palnika (ani zadnego innego systemu wykorzystujgcego otwarty ptomien).

METODY WYKRYWANIA NIESZCZELNOSCI

Za dopuszczalne metody wykrywania nieszczelnosci w przypadku systemow zawierajgcych fatwopalne
czynniki chtodnicze uznaje sie te wskazane ponizej. Stosowac elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci
w przypadku fatwopalnych czynnikoéw chtodniczych nawet, jezeli ich czuto$¢ moze by¢ niewystarczajgca
lub mogg wymagac¢ ponownej kalibracji. (Przyrzady do wykrywania muszg by¢ kalibrowane w miejscu, w
ktorym nie ma chtodziwa) Upewnic sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu oraz, ze
jest odpowiedni do stosowanego czynnika chtodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelno$ci musi by¢
ustawiony na wartosci procentowej LFL czynnika chtodniczego i skalibrowany w odniesieniu do zastoso-
wanego czynnika oraz musi by¢ potwierdzona odpowiednia warto$¢ procentowa gazu (maksymalnie 25
%). Ptyny do wykrywania nieszczelnosci mogg by¢ stosowane przy wiekszosci czynnikow chiodniczych,
ale nalezy unika¢ stosowania $rodkdw czyszczacych zawierajgcych chlor, poniewaz moze on wchodzi¢ w
reakcje z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje miedzianych przewodow rurowych. Jesli podejrze-
wa sie wyciek, nalezy usung¢/zgasi¢ wszelkie otwarte ptomienie. W przypadku wykrycia wycieku czynnika
chtodniczego i koniecznosci spawania, nalezy usungc caty czynnik z uktadu lub odizolowac go (za pomoca
zaworow odcinajgcych) w czesci ukfadu oddalonej od punktu nieszczelnosci. Z tego powodu, przed i w
trakcie spawania do systemu musi by¢ wprowadzany azot beztlenowy (OFN).

USUWANIE | OPROZNIANIE

Podczas prac naprawczych lub innych czynnosci na obiegu czynnika chtodniczego stosowac sie do pro-
cedur konwencjonalnych. Niemniej jednak wazne jest, aby przestrzegac najlepszych zasad ze wzgledu na
tatwopalno$¢. Przestrzegac¢ nastepujgcej procedury:

*  Usuna¢ czynnik chtodniczy;

«  Wyczysci¢ obwod gazem obojetnym;

«  Opréznic;

* Jeszcze raz wyczysci¢ gazem obojetnym;
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29.

30.

31.

32.

+  Otworzy¢ obwdd przecinajgc lub spawajac.
Czynnik chtodniczy musi by¢ uzupetniany w odpowiednich butlach do odzysku. Wyczys¢ system za pomo-
cg OFN, aby zabezpieczy¢ jednostke. Moze by¢ konieczne kilkakrotne powtorzenie takiego procesu. Nie
wolno stosowac sprezonego powietrza ani tienu.
Zakonczyc czyszczenie napetniajgc proznie w uktadzie OFN i kontynuujac nape nianie do osagmema ci-
snienia roboczego; nastepnie uwolnic OFN do atmosfery i na koniec przywréci¢ uktad do stanu prozni.
Powtarzac proces, dopoki w uktadzie nie bedzie juz czynnika chtodniczego. Po zastosowaniu ostatniego
tadunku OFN, uktad musi by¢ doprowadzony do cisnienia atmosferycznego, aby mozna byto go uzy¢. Taka
czynno$¢ jest niezbedna, jesli okaze sie konieczne spawanie na przewodach rurowych.
Upewnic sie, ze wylot pompy prozniowej nie znajduje sie w poblizu zadnego Zrodta zaptonu oraz, ze jest
zagwarantowana prawidtowa wentylacja.
PROCEDURA tADOWANIA
Opradcz konwencjonalnych procedur tadowania, nalezy spetni¢ wskazane ponizej warunki.
Podczas fadowania upewnic¢ si¢, Ze nie dojdzie do zanieczyszczenia réznych czynnikdw chtodniczych.
Przewody rurowe powinny by¢ mozZliwie jak najkrétsze, aby ograniczy¢ do minimum ilos¢ znajdujacego
sie w nich czynnika chtodniczego. Butle muszg by¢ utrzymywane w pozycji pionowej. Przed napetnieniem
ukfadu chtodniczego czynnikiem upewnic sig, ze jest on uziemiony.
Oznaczy¢ system po natadowaniu (jesli nie zostato to jeszcze zrobione).
Zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby nie przecigzy¢ uktadu chtodniczego. Przed ponownym napetnieniem
sprawdzi¢ ci$nienie za pomocg OFN. Po zakonczeniu fadowania i przed rozpoczeciem uzytkowania prze-
prowadzi¢ probe szczelnosci uktadu. Przed opuszczeniem miejsca instalacji przeprowadzi¢ dodatkowg
probe szczelnosci.
WYCOFANIE Z UZYTKU
Przed rozpoczeciem takiej procedury, technik musi sie zapoznac ze sprzetem i wszystkimi jego komponen-
tami. Za dobrg praktyke uwaza sie bezpieczne odzyskiwanie wszystkich czynnikow chtodniczych. Przed
rozpoczeciem takiej czynnosci pobrac probke oleju i czynnika chtodniczego na wypadek koniecznosci prze-
prowadzenia analizy przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika. Przed rozpoczeciem procedury ko-
nieczne jest zapewnienie obecnosci energii elektrycznej.
a) Zapoznac¢ sie ze sprzetem i sposobem jego dziatania.
b) Odcig¢ elektrycznie instalacje.
c) Przed wykonaniem procedury upewnic sie, ze:
+  Wrazie potrzeby sg dostepne mechaniczne urzgdzenia do przenoszenia butli z czynnikiem chtod-
niczym;
+  Wszystkie Srodki ochronne sg dostepne i prawidtowo stosowane;
*  Proces odzyskiwania jest zawsze nadzorowany przez kompetentng osobe;
+  Sprzet do odzysku i butle spetniajg wymogi odpowiednich norm.
d) Oprézni¢ uktad chfodzenia, jesli to mozliwe.
Jezeli nie mozna uzyskac prozni, nalezy zastosowac kolektor, aby umozliwi¢ usuniecie czynnika chtod-
niczego z roznych czesci uktadu.
Przed rozpoczeciem odzysku upewnic sie, ze butla zostata umieszczona na wadze.
Uruchomic urzadzenie do odzysku i postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.
) Nie przecigzac butli. (Nie wigcej niz 80 % objetosci ciektego wsadu).
Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.
Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu upewnic sig, ze butle i sprzet zostaty natych-
miast usuniete z miejsca instalacji oraz, ze wszystkie zawory odcinajgce zostaty zamkniete.
k) nie wolno napetniac innego uktadu chtodniczego odzyskanym czynnikiem chtodniczym, chyba ze zo-
stat on oczyszczony i sprawdzony.
ETYKIETOWANIE
Umiesci¢ na sprzecie etykiete informujgcg, Ze zostat on wytgczony z eksploatacii i oprozniony z czynnika
chtodniczego. Wskazac na etykiecie date i podpisac sie. Upewnic¢ sig, ze na sprzecie znajdujg sie etykiety
informujgce o tym, ze zawiera ono tatwopalny czynnik chtodniczy.
ODZYSK
Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu, zaréwno w celu konserwacii, jak i wycofania z eksplo-
atacji, za dobrg praktyke uznaje sie bezpieczne usuniecie wszystkich czynnikow chtodniczych. Podczas
przelewania czynnika chtodniczego do butli upewnic sie, ze sg stosowane wytgcznie butle przeznaczone do
odzysku czynnika chtodniczego. Upewni¢ sig, ze jest dostepna odpowiednia liczba butli do magazynowania
catego wsadu z systemu. Wszystkie butle, w ktdrych zostanie zgromadzony odzyskany czynnik chtodniczy,
zostaty zaprojektowane i oznakowane zgodnie z jego rodzajem (tzn. specjalne butle do odzysku danego
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czynnika chtodniczego). Butle muszg by¢ wyposazone w nadcisnieniowy zawor bezpieczenstwa, a zawory
odcinajgce muszg by¢ w petni sprawne. Puste butle powinny by¢ w stanie prézni i, jesli to mozliwe, schto-
dzone przed rozpoczeciem odzysku. Sprzet do odzysku musi by¢é w nienagannym stanie technicznym i
zawierac zestaw instrukcji obstugi, ktore bedg zawsze w zasiegu reki oraz musi by¢ odpowiedni do odzysku
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto, musi by¢ dostepny i w petni funkcjonalny zestaw skalibro-
wanych wag. Przewody muszg by¢ wyposazone w hermetycznie zamkniete, znajdujgce sie w idealnym sta-
nie ztacza z mozliwoscig roztgczenia. Przed uzyciem sprzetu do odzysku sprawdzi¢, czy jest on w dobrym
stanie technicznym, czy byt prawidtowo konserwowany oraz, czy wszystkie jego komponenty elektryczne sg
uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci
skonsultowac sie z producentem. Zwrdci¢ odzyskany czynnik chtodniczy dostawcy w odpowiedniej butli i
z odpowiednig Kartg Przekazania Odpadow. Nie miesza¢ czynnika chtodniczego w stacji do odzysku, a
zwlaszcza w butlach. Jezeli bedg usuwane sprezarki lub ich oleje, upewnic sie, ze zostaty one opréznione
do odpowiedniego poziomu, aby w $rodku smarnym nie pozostawat palny czynnik chtodniczy. Proces oproz-
niania musi by¢ przeprowadzony przed zwrdceniem sprezarki do dostawcy. W celu przyspieszenia takiego
procesu stosowac wytgcznie elektryczne systemy grzewcze na obudowie sprezarki. Usuwac olej z uktadu w
sposob bezpieczny.

1 - OPIS URZADZENIA
1.1 - CHARAKTERYSTYKI

Urzgdzenie jest zapakowane pojedynczo w kartonowym pudle.

[>'=° Opakowanie nalezy przechowywaé w pozycji pionowej.
Osuszacz szybko usuwa wilgo¢ z powietrza, obniza wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu i utrzymuje
komfort suchego wnetrza.

Zadany poziom wilgotno$ci mozna wybra¢ za pomocg cyfrowego przetgcznika wilgotnosci.
Zegar umozliwia automatyczne witgczanie i wytgczanie urzadzenia.

1.2 - IDENTYFIKACJA GLOWNYCH CZESCI (Rys.A)

1. Osfona przednia 8. Koétka
2. Kratka wylotowa powietrza 9. Kabel zasilajgcy
2a. Klapa 10. Filtr
3. Uchwyt 10a. Filtr weglowy
4. Panel kontrolny 10b. Filtr HEPA
4a. Gorny wyswietlacz 11. Tabliczka znamionowa
4b. Przedni wyswietlacz 12. Instrukcja obstugi
5. Kratka wlotu powietrza 13. Ztgcze odprowadzania skroplin
6. Ostonatylna 14. Elastyczny przewdd ciggtego odprowadzania skro-
7.  Zbiornik wody plin
- INSTALACJA

2 1 - TRANSPORT URZADZENIA
[>="+ Urzadzenie musi by¢ transportowane i przenoszone w pozycji pionowej.
» W przypadku transportu w pozycji poziomej odczekaé co najmniej jedng godzine
przed ponownym uruchomieniem.
* Przed przeniesieniem lub transportem urzadzenia catkowicie spusci¢ skropliny,
zgodnie z opisem z punktu 3.4.a

ﬁ OSTRZEZENIE
Transport urzadzenia na delikatnych podfogach (np. drewnianych):
Catkowicie spuscic skropliny.

* Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznos¢, ponie-
waz kétka moga uszkodzié podtoge. Mimo, ze kétka sq one wykonane ze sztywnego
materiafu i obracajq sie, moga ulec uszkodzeniu w wyniku uzytkowania lub zabru-
dzeniu. Powinno sie sprawdzié, czy kétka sg czyste i moga sie swobodnie poruszagé.
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2.2 -

2.3 -

2.4 -

OSTRZEZENIA

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia urzadzenia.

a. Zainstalowaé urzgdzenie na pfaskiej, stabilnej powierzchni, (- h
na poziomie podtogi.

b. Podtgczy¢ urzadzenie wylgcznie do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

c. UpewnicC sie, ze zastony lub inne przedmioty nie zastaniajg
filtrow wlotu powietrza (Rys.5).

d. Nalezy pamigta¢ o zachowaniu minimalnej odlegtosci 20/30
cm miedzy urzgdzeniem a znajdujgcymi sie w poblizu przed- Y,
miotami (Rys.1).

e. Zawsze ustawic urzgdzenie w taki sposdb, aby na wlocie i wylocie powietrza nie znajdo-
walty sie zadne przeszkody.

f. Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w pralniach.

g. Instalowac¢ urzgdzenie wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

h. Nie uzywac urzgdzenia w obecnosci niebezpiecznych materiatow, oparow lub cieczy.

i. Przynajmniej raz w tygodniu czysci¢ filtr powietrza.

INSTALACJA URZADZENIA
Po usunieciu opakowania sprawdzi¢ stan urzgdzenia; w razie watpliwo$ci nie uzywac go i przekaza¢ profesjo-
nalnie wykwalifikowanemu personelowi.

* Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na twardym, poziomym podtozu, zachowujgc jednoczesnie wentylacje pomiesz-
czenia.

*  Umiesci¢ urzadzenie w odpowiednim srodowisku.
Upewnic sig, ze zastony lub inne przedmioty nie utrudniajg przeptywu powietrza (rysunek 5).

» Pozostawi¢ co najmniej 20cm wolnej przestrzeni po bokach i za urzgdzeniem oraz co najmniej 30cm nad nim
(rysunek 1).

*  Wyciggng¢ zbiornik (7) i rozwing¢ przewod zasilajacy (9).

+  Wiozy¢ prawidtowo zbiornik (7) do korpusu urzadzenia.

+  Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego, urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi
sie procentowa wilgotno$¢ w pomieszczeniu.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE p

Urzadzenie jest wyposazone w kabel zasilajgcy z wtyczka.
Przed podtgczeniem urzadzenia upewnic sie, ze:

Wartosci napiecia i czestotliwosci zasilania sg zgodne z danymi
wskazanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Kabel zasilajgcy posiada skuteczne uziemienie i odpowiednie wymiary
do maksymalnego poboru mocy przez urzgdzenie.

Zgodnie z krajowymi przepisami instalacyjnymi na zasilaniu urzgdze-
nia musi by¢ zainstalowane odpowiednie wielobiegunowe urzgdzenie \_
odfgczajgce.

Urzadzenie powinno byc¢ zasilane wytgcznie z gniazdka kompatybilnego z dostarczong wtyczka.

OSTRZEZENIE
Kabel zasilajacy moze by¢ wymieniony wytacznie przez serwis pomocy technicznej
firmy Olimpia Splendid lub przez personel o podobnych kwalifikacjach.
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3 - UZYTKOWANIE URZADZENIA
3.1 - SYMBOLE | PRZYCISKI NA PANELU STEROWANIA (Rys.B)

L1 L2 L3 L4 L5 L7 L6 L8 L9
I I
o a
g = ) ]
‘;r" o
© ‘s a (e &
— | P ——
D1 D2 D3 Display (4a) D4 D5 D6
* D1: Przycisk ,Timer”; ¢ L1: DiodaLED,Timer’wigczona; *L5: Dioda LED trybu ,Child
* D2: Przyciskwyborutrybu pracy: *L2: Dioda LED trybu ,Laundry” Lock” wigczona;
‘Laundry” - ,Odwilzanie”; wigczona. * L6: DiodaLEDtrybu,”wtgczona;
* D3: Przycisk ,LED”; ¢ L3: Dioda LED trybu ,Odwilza- e L7: DiodaLED ,Oscylacja” witg-
* D4: Przycisk ,Ustawienie pozio- nia” wigczona; czona;
mu wilgotnosci;”; * L4: DiodaLED ,FunkcjiDefrost” * L8: DiodaLED predkosciwirnika;
* D5: Przycisk “Speed”; wigczona,; *L9: Dioda LED ,Petnego zbior-
* D6: Przycisk ,ON/OFF”. nika wody”;

3.2 - FUNKCJONOWANIE URZADZENIA

W celu uzytkowania urzgdzenia, postepowac¢ wedtug ponizszych wskazowek.

é NIE wkitada¢ zadnych przedmiotow (palcow, dfoni, przedmiotow itp.) do wylotu powietrza,
poniewaz moze to spowodowacé uszkodzenie urzadzenia.

Niebezpieczenstwo skaleczen lub obrazen!

3.2.a - Czynnosci wstepne
» Ustawi¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni, w odlegtosci co najmniej 20/30
cmodS$ciany lub innego obiektu, aby zapewnié wlasciwa cyrkulacje powietrza (Rys.1).

Ustawi¢ na powierzchni odpornej na dziafanie wody, poniewaz rozlana woda moze
uszkodzi¢ meble lub podioge.

* Nie umieszczaé urzadzenia bezposrednio na dywanie, reczniku, kocu lub innych
chtonnych powierzchniach.

»  Wilozyé wtyczke do gniazdka pradu.

é Przed elektrycznym podfaczeniem urzadzenia upewnic¢ sie, ze dane na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg danym sieci elektrycznej.

3.2.b - Przycisk ON/OFF
Po wcisnieciu przycisku ON/OFF (D6) urzgdzenie wigczy sie; wyswietlacze pokazg procentowg wartosé
wykrytej wilgotnosci.
Aby wytgczy¢ urzgdzenie, ponownie wcisng¢ przycisk ON/OFF (D6).
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3.2.c

- Predkos¢ wentylatora

Po wcisnieciu przycisku ,,Speed” (D1) mozna wybra¢ predkos¢ wentylatora:

High. " -->Med. $o --> Min. § --> High. " >

Po wybraniu predkosci wentylatora pozostanie wigczona odpowiednia dioda LED (L8).

[>=" Gdy jest aktywna funkcja ,,LAUNDRY”, nie mozna zmieni¢ predkosci wentylatora.

3.2.d

3.2.e

- Funkcja Timer
Wocisnaé przycisk ,Timer” (D1), aby zaprogramowac czas opdznienia dla trybu ,ON” (wtgczenie) lub
trybu ,OFF” (wytaczenie).

W trybie ,ON” wcisng¢ raz lub kilkakrotnie przycisk ,Timer” (D1); na wyswietlaczu pojawi sie czas op6z-
nienia w godzinach (0 ->1->2-> ... ->23 ->24 -> 0 -> 1 -> ....) do wytagczenia urzadzenia.

Po wybraniu zgdanej wartosci odczekac kilka sekund, dopdki nie zostanie zapisana warto$¢, po uptywie
ktorej urzadzenie wytgczy sie (OFF); dioda LED (L1) zaswieci sie na zielono.

W trybie ,OFF” wcisng¢ raz lub kilkakrotnie przycisk ,Timer” (D1); na wyswietlaczu pojawi sie czas
opodznienia w godzinach (0 ->1->2-> ... ->23->24 -> 0 -> 1 -> ....) do wigczenia urzadzenia.

Po wybraniu zgdanej wartosci odczeka¢ kilka sekund, aby umozliwi¢ zapisanie ustawionej wartosci, po
uptywie ktorej urzgdzenie uruchomi sie (ON); dioda LED (L1) zaswieci sie na zielono.

Aby skasowac zaprogramowanie funkcji ,Timer”, wcisnaé¢ raz lub kilkakrotnie przycisk ,, Timer” (D1) do
momentu wybrania wartosci ,0” lub wcisng¢ przycisk ,ON/ OFF” (D6).

- Aktywacja wyswietlacza

Jednoczesne wcisniecie przyciskow ,Ustawienie poziomu wilgotnosci’ (D4) i ,Led” (D3) umozliwia
wyswietlenie na wyswietlaczu temperatury zmierzonej w pomieszczeniu.

Wyswietlacz (4b) wskazuje poziom wilgotnosci poprzez zmiane koloru:

Wilgotnos$¢ >70% kolor Czerwony
Wilgotnos¢ 50-70% Kolor zielony
Wilgotnos¢ < 50% kolor Niebieski

Po okoto 20 sekundach nieuzywania zadnych przyciskow, wyswietlacze automatycznie redukujg swojg
jasnos¢. Po wcisnieciu przycisku ,Led” (D3) nastepuje wytgczenie wyswietlaczy i aktywnych diod LED,
urzgdzenie kontynuuje prace.

3.2.f - Ustawienie poziomu wilgotnosci

Wocisngé przycisk ,Ustawienie poziomu wilgotnosci” (D4), aby wybra¢ poziom zgdany wilgotnosci w
otoczeniu:
,»CO” (Cykl ciggly) ---> 30% ---> 35% ---> ... ---> 85% ---> 90% ---> ,,CO” (Cykl ciggly) ---> ..

Warto$¢ ustawiana musi miescic¢ sie w zakresie od 30% do 90% w odstepach 5%.

Po okreslonym okresie pracy, gdy wartos¢ procentowa wilgotnosci w otoczeniu bedzie nizsza od usta-
wionej, nastgpi chwilowe zatrzymanie sprezarki.

Gdy poziom wilgotnosci w otoczeniu bedzie réwny lub wyzszy ustawionemu minimalnemu poziomowi,
po trzech minutach (czas ochrony sprezarki) nastgpi uruchomienie sprezarki.

Podczas pracy urzadzenia (tryb ON) mozna okresowo przerywaé osuszanie w celu przeprowadzenia
odszraniania wymiennika ciepta.

[D= Po wiaczeniu urzadzenie rozpocznie prace w trybie ,,Osuszania”.

3.29g

- Funkcja Child Lock (Blokada bezpieczenstwa)

Po wcisnieciu przycisku ,Led” (D3) na okoto 5 sekund, nastepuje aktywacja funkcji ,Blokada bezpie-
czenstwa”; wigcza sie dioda LED (L5). W tym stanie wszystkie przyciski sg zablokowane.
Ponownie wcisngé przycisk ,Led” (D3) na okoto 5 sekund, aby dezaktywowacé funkcje.
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3.2.h - Funkcja Wifi
Po wcisnieciu przycisku ,Speed” (D5) na okoto 5 sekund nastepuje aktywacja funkcji ,Wifi”; dioda LED
(L6) zaczyna migac.

Gdy urzadzenie pofgczy sie ze smartfonem, dioda LED (L6) przestanie migac i bedzie wig-
czona na stale na wyswietlaczu.

@ Instrukcje dotyczace podigczenia do sieci WiFi i korzystania z aplikacji sa dostepne na
stronie www.olimpiasplendid.it w obszarze download.

3.2.i - Funkcja Oscylacji
Po wcisnieciu przycisku ,tryb” (D2) na okoto 3 sekundy, nastepuje aktywacja/dezaktywacja funkcji oscylac;ji
klapy (2a).

3.3 - WYBOR TRYBU PRACY
3.3.a - Tryb Laundry
Po wcisnieciu przycisku ,Laundry” (D2) urzgdzenie uaktywni sie w trybie ,CO” (cykl ciagty); sprezarka
i wentylator bedg kontynuowac prace niezaleznie od wykrytego poziomu wilgotno$ci.
W tym trybie wentylator pracuje na maksymalnej predkosci.

3.3.b - Tryb Osuszania
Po wcisnieciu przycisku ,Osuszanie” (D2) urzadzenie uruchomi sie z wartoscig procentowg wilgotnosci usta-
wiong podczas ostatniego uzycia; aby jg zmieni¢ wcisng¢ przycisk ,Ustawienie poziomu wilgotnosci” (D4).

3.4 - ODPROWADZANIE WODY
3.4.a - Oproéznianie zbiornika
» Gdy zaswieci sie dioda LED ,Pelnego zbiornika wody” (L9), urzgdzenie zatrzyma sie, wigczy sie
sygnat dzwiekowy i bedzie konieczne opréznienie zbiornika wody (7).
*  Wyja¢ dwoma rekami zbiornik (7) z korpusu urzadzenia (rysunek 7).
»  Oproznic zbiornik (7).

é Aby prawidtowo oproznié zbiornik (7), podniesé wpust (7b) i pozwoli¢ wodzie wyplynaé.
Przed wlozeniem zbiornika (7) na miejsce zamkna¢ wpust (7b) (rysunek 8).

» Prawidtowo umiesci¢ zbiornik (7) w korpusie urzgdzenia, w przeciwnym razie bedzie sie swieci¢ dioda
LED (L9) i urzadzenie nie bedzie dziatac.

3.4.b - Odprowadzanie wody w trybie ciggtym

» W razie potrzeby dostarczony przewod (14) mozna podtgczy¢ do ztgcza (13) w celu ciggtego odprowa-
dzania wody zebranej podczas osuszania.

* Wylaczy¢ urzadzenie i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka zasilajacego.

» Podtgczy¢ gumowy przewdd (14) o srednicy wewnetrznej 10mm do ztgcza (13) (rysunek 9).

+ Zaleca sie przymocowanie przewodu (14) do ztgcza (13) za pomocg zacisku (niedotgczony do zestawu).

* Prawidtowo umiesci¢ zbiornik (7) w korpusie urzadzenia, przeciggajgc przewdd (14) przez odpowiednie
gniazdo w zbiorniku (7), w przeciwnym razie bedzie sie $wieci¢ dioda LED (L9) i urzagdzenie nie bedzie
dziatac.

Upewni¢ sie, ze gumowy przewod (14) nie przekracza wysokoSci ztgcza spustowego,
w przeciwnym razie woda zalegajgca w urzadzeniu moze spowodowac nieprawidfowe
dziatanie urzadzenia, uszkodzenie urzadzenia i/lub niebezpieczne warunki pracy.

>

Podczas pracy w trybie ciaglego odprowadzania wody nie wyciggac¢ zbiornika wody.

>

Alarm pefnego zbiornika nie wykrywa ewentualnych probleméw spowodowanych ze-
wnetrznym spustem wody. Nadzor jest konieczny, aby zapobiec awariom, uszkodzeniu
sprzetu i/lub niebezpiecznym warunkom pracy.

>
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3.5 - BLACKOUT

W przypadku awarii zasilania (blackout) po przywréceniu zasilania urzgdzenie wznawia prace w trybie,
w ktérym pracowato wczesnie;j.

4 - KONSERWACJA | CZYSZCZENIE (

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwaciji
urzadzenia nalezy wyjaé¢ wtyczke z gniazdka i poczekaé na
zatrzymanie wirnika.

41 - CZYSZCZENIE

4.1.a - Czyszczenie urzgdzenia -

* Do czyszczenia urzgdzenia uzywac suchej szmatki.

» Jesli urzadzenie jest bardzo brudne, do czyszczenia jego zewnetrznej czesci mozna uzy¢ szmatki
zwilzonej letnig wodg (maks. 50°C) z tagodnym detergentem. Wytrze¢ suchg $ciereczka.

» Za pomocg odkurzacza usung¢ kurz z kratek wlotu i wylotu powietrza.

Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka pradu upewnié sie, czy urzadzenie jest catkowicie
suche.

>

Nie uzywaé szmatek nasgczonych srodkami chemicznymi lub antystatycznych do
czyszczenia urzadzenia. Nie uzywac benzyny, rozpuszczalnikéw, pasty polerskiej lub
podobnych srodkow. Takie produkty moga powodowac pekanie lub deformacje plasti-
kowej powierzchni.

>

>

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaé oleju, srodkow chemicznych ani produktéw
Sciernych.

Nie myé¢ lub zanurzaé urzadzenia w wodzie.

>

W przypadku nieprawidlowego dziatania nie probowa¢ demontowac urzadzenia; zawsze
skontaktowaé sie ze sprzedawcg lub serwisem technicznym.

>

4.2 - CZYSZCZENIE FILTRA
Zaleca sie czyszczenie filtra co dwa tygodnie pracy.
*  Wylaczy¢ urzadzenie i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka zasilajgcego.
*  Wyciggnac¢ kratke (5).
*  Wyjac filtr (10) (rysunek 10).
*  Wyczyscic filtr (10), po obu stronach (10a) i (10b), uzywajac odkurzacza lub pedzla z miekkim wio-
siem, w celu usuniecia kurzu (rysunek 11).

Nie wolno myé¢ filtra (10).

NIE uzywaé urzadzenia, jesli filtr (10) jest uszkodzony; nalezy go wymienic.

= B

*  Prawidtowo umiescic filtr (10) w obudowie.
*  Odkurzy¢ ewentualne kfaczki z kratki (5).

Nie uzywaé urzadzenia bez kratki (5) lub filtra (10).

4.3 - CZYSZCZENIE ZBIORNIKA
Jesli zbiornik wody jest brudny, wymy¢ go zimng lub letnig woda.
*  Wylaczy¢ urzadzenie i wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka zasilajacego.
*  Wyciggnac zbiornik (7).
»  Postepowac zgodnie z opisem z punktu ,3.4.a”.

PL-15

AQUARIA S1 20/24 P



é Nie uzywaé srodkow czyszczacych, ostrych gabek, szmatek nasgczonych srodkami
chemicznymi, benzyny, benzendw, rozcienczalnikéw ani innych rozpuszczalnikéw, po-

niewaz moga one zarysowac i uszkodzié zbiornik oraz spowodowacé wycieki wody.

5 - PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu lub w przypadku prac, ktére mogg powo-

dowac powstawanie duzej ilosci kurzu, zaleca sie wykonanie nastepujgcych czynnosci:

*  Wyltaczy¢ urzadzenie i wyciggnaé wtyczke z gniazdka zasilajgcego.

»  Oprozni¢ pozostatg w zbiorniku wode.

» Zwing¢ przewdd zasilajgey i umiesci¢ go w zbiorniku wody (po upewnieniu sie, ze zbiornik wody jest
catkowicie suchy).

*  Wyczyscid filtr.

* Umiesci¢ w chtodnym, suchym miejscu chronionym przed wilgocia.

6 - DANE TECHNICZNE
Sprawdzi¢ wskazane ponizej dane techniczne na tabliczce znamionowejumieszczonejna produkcie (rysunek 2):
\ Napiecie zasilania \ Pobierana moc \ Klasa izolacji \ Waga urzgdzenia \

7 - NIEEPRAWIDLOWOSCI | ROZWIAZANIA

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM TECHNICZNYM
Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy zapoznac sie z ponizszg lista.
Lista opisuje najczestsze problemy, ktére nie sg spowodowane wadami produkcyjnymi lub materiatowymi.

Praca w niskiej temperaturze z funkcjg automatycznego odszraniania

Urzgdzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego odszraniania (wskazywang podswietleniem
odpowiedniej diody LED ,L4”), ktéra w odpowiednich przedziatach czasowych i kontrolujgc temperature
srodowiska, reguluje prace urzgdzenia.

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY SR A=

ROZWIAZANIA

Kabel zasilajgcy odtgczony. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka
elektrycznego i upewnic sie, ze jest
obecne napiecie elektryczne.

Dioda LED petnego zbiornika jest wtgczona Oprézni¢ zbiornik i prawidtowo wtozy¢ go
L (zbiornik petny lub nieprawidtowo ustawiony). do korpusu urzgdzenia.
Urzadzenie nie dziata.
Temperatura otoczenia poza maksymalnym Zostata aktywowana funkcja
zakresem roboczym urzgdzenia. zabezpieczajgca. Urzadzenie nie dziata w

Zabezpieczenie sprezarki jest aktywne (jednostka | f@kich temperaturach.

nie moze pracowac).

Filtr zatkany. Wyczyscic filtr.
Filtr uszkodzony. Wymienic filtr.
Funkcja osuszania nie dziata Otwarte drzwi lub okno. Zamkng¢ drzwi i/lub okno.
lub jednostka czesto wigcza Kratki wlotu i wylotu powietrza sg zatkane. Usunaé przeszkody lub wyczysci¢ kratki
sie/wylgcza. wlotu i wylotu powietrza.
Pomieszczenie jest zbyt duze lub poziom Jesli to mozliwe, usung¢ lub zmniejszyé
wilgotno$ci jest zbyt wysoki. poziom wilgotnosci.
Jest przechylone lub niestabilne. Ustawi¢ urzgdzenie na rowne;j i stabilnej
) o powierzchni (redukcja drgan).
Urzgdzenie emituje hatas. - ——
Filtr zatkany. Wyczyscic filtr.
Filtr uszkodzony. Wymienic filtr.
Wyswietlacz pokazuje E1. Usterka czujnika temperatury. Skontaktowac sie z centrum serwisowym.
Nie dziatajg przyciski na panelu | Aktywny tryb ,Child Lock”. Wytaczy¢ tryb ,Child Lock”.
sterowania.
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E UTYLIZACJA
|

Symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu wskazue, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako zwykty odpad domowy, ale nalezy go odda¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja produktu pomoze uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencii dla $rodowiska i zdrowia, ktére
wigZg sie z niewtadciwg utylizacja. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat recyklingu produktu, skontaktowaé sie z urzedem gminy, lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw
lub sklepem, w ktérym zostat zakupiony. Takie zarzadzenie obowigzuje wytacznie w panstwach cztonkowskich UE.
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1 - OSTRZEZENIA

Nie wszystkie wersje iOS i Android sg kompatybilne z aplikacja.
OLIMPIA SPLENDID nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za zaden
z problemdw wynikajgcych z takiej niekompatybilnosci.
Aplikacjamoze zostac zaktualizowana bez koniecznosci powiadomienia
o tym. Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ z systemem operacyjnym urzadzenia
przed zainstalowaniem na nim aplikaciji.

@ Prosimy o state aktualizowanie aplikacji.

Nie bierzemy na siebie odpowiedzialnosci za problemy
powodowane przez linie internetowa, router Wi-Fi i
urzadzenia smart. Skontaktowa¢ sie z dostawca w celu
uzyskania pomocy.

2 - POBIERANIE | INSTALACJA APLIKACJI

a. Otworzy¢ ,App Store” lub ,Google Play”.

>>>>>
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b. Znalez¢ aplikacje ,0S Home” lub zeskanowa¢ kod QR.

LN ERyaE
s Fort b1

ElearEse

c. Pobra¢ aplikacje.

3 - REJESTRACJA UZYTKOWNIKA

Upewnic sie, ze urzgdzenie jest podigczone do routera Wi-Fi.
Przed rozpoczeciem rejestracji uzytkownika i konfiguraciji sieci upewnic
sie, ze router Wi-Fi jest podtgczony do internetu.

3.a - Pierwszy dostep

1. Klikng¢ ,Utworzenie nowego konta’.

2. Wpisa¢ swoj adres e-mail i nastepnie klikng¢ pole ,otrzymaj kod
weryfikacyjny’.

Register

&

| Agreefrivacy Policy and User

Sign Up @
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3. Wopisac¢ kod weryfikacyjny, ktéry zostanie wystany na podany adres
e-mail; jesliw ciggu kilku minut nie zostanie przestany kod weryfikacyjny,
klikng¢ pole ,Wyslij ponownie kod weryfikacyjny” i poczekac.

W przypadku, gdy nie zostanie otrzymany e-mail, sprawdzi¢
folder ,,.Spam” w poczcie elektronicznej.

4. Ustawic¢ hasto.

Enter Verification Code Set Password

PL-3
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3.b - Dostep przy pomocy e-maila i hasta
1. Klikng¢ ,Logowanie’.

2. Wpisac swdj adres e-mail i hasto, a nastepnie klikng¢ pole ,Wejdz”.

<
Log In
Italy
| AgreePrivacy Policy and User
Agresment

®
Forgot Password @
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4 - UZYTKOWANIE APLIKACJI

4.a - Dodanie zgdanego urzadzenia

1. Klikng¢ ,Dodaj urzadzenie” lub “+” w goérze po prawe;j.

1M484

@

) Add Device

& Create Scene

Add Device
Q

Q)

@

Ssp 8

)

2. Wybrac¢ urzadzenie przy pomocy kategorii z listy.

< Add Device
—
URSCDr PRO EVAN CALDD LB T WiIF
MYSTRAL E VERTIGO
WVERTER
]
e
Barr AURA ABSOLUTE
g A | =
rn.OU Deivering Fresen

L]
[}

Dolcocima Drezzs
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3. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podigczone do sieci Wi-Fi, z ktorej
chce sie korzystac.

Jesli inna sie¢ Wi-Fi przeszkadza w procesie konfiguracji, nalezy jg
usungc¢ z urzgdzenia.

4. Podigczy¢ kabel zasilajgcy urzgdzenia do gniazda elektrycznego;
nastepnie aktywowac funkcje ,Wi-Fi’, zgodnie z opisem w Instrukcji
obstugi urzadzenia.

4a. Jesli wskaznik funkcji Wi-Fi na urzadzeniu szybko miga wskazuje ak-
tywacje trybu ,EZ’. Jezeli natomiast miga powoli wskazuje aktywacje
trybu ,AP”.

Aby moc zmieni¢ tryb (EZ -> AP/ AP -> EZ) wcisnac¢ na kilka sekund
przycisk na urzadzeniu, co umozliwi aktywacje funkcji Wi-Fi.

4b. Wybrac tryb (EZ lub AP) w zaleznosci od sposobu migania wskaznika
Wi-Fi na urzadzeniu.

* EZ Muﬂ@
Reset the devic ~ EZMede tul J
AP Mnde@@
Power on the device and confirm
that indicator gt rpidly blinks
PL-6
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4c. Wybrac¢ ,potwierdzi¢, ze wskaznik miga szybko” dla trybu EZ’ i wci-

sngc ,Next’.

4d. Wybrac¢ ,potwierdzi¢, ze wskaznik miga powoli” dla trybu AP” i wci-

sngc ,Next’.

5. Wopisac¢ hasto sieci uzywanej Wi-Fi, nastepnie klikng¢ ,Next’ w celu

podtgczenia urzgdzenia.

= Sposoby parowania dla obydwu trybéw (EZ i AP) zostaly
opisane w aplikacji, w informacjach na temat konfiguracji

kazdego produktu.

Reset the device

Power on the device and confirm
that indicator kght rapidiy blinks

7

Santirm indicator rapidly biink

Reset Device Step by Step

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

Fi- 24Ghz

2))

—ﬂ%

6. Odczekac¢ na uzyskanie potgczenia urzadzenia.

PL-7
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é Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdzi¢ czy nazwie
. sieci Wi-Fi i w hasle obecne sg tylko cyfry i litery (bez
specjalnych znakéw); wykonaé ponownie czynnosci

opisane w punktach 4, 4ai 5.

7. Kiedy urzgdzenie jest podigczone, mozna zmienic jego nazwe i wybrac
pokdj, w ktérym sie znajduje.

Connecting Device

Power on the device.

H& EUTURA

a
o

02:00
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Aplikacja umozliwia tworzenie scenariuszy w celu zautomatyzowania i
zaprogramowania polecen urzadzenia; istnieje mozliwos¢é ustawienia
scenariuszy powtarzalnych automatycznie lub w zaleznosci od zdarzenia (czas,

zmiana stanu urzgdzenia, warunki pogodowe).

a.
b.

Wejs¢ na strone ,Scenariusze’.

Wybra¢ ,Automatyzacja”’, jesli chce sie ustawi¢ jedno lub wiece;j
polecen, ktore bedg wykonywane automatycznie po wprowadzeniu

zgdanych ustawien.

@

Automation  Top-to-Fur

@

S

Create Scene @

Create Scene
& Tap-to-Run
When weather changes

Q@ Schedule

8 When device status changes
If

n. Launch Tap-to-Run
Then L+
More Settings

>>>>>
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c. Wybrac¢ ,Wykonanie’, jesli chce sie ustawi¢ jedno lub wiecej polecen
do wykonania, wybierajgc zgdane zadanie.

@ + < Create Scene
Automation T -Rup =
Automatior ap-to @ D a Tap-to-Run
When weather changes
) Sc.h?dul.e -
8 When device status changes
— o \4
ool of ot
If
n. Launch Tap-to-Run
Then @

)

i(e

More Settings

6 - DEKLARACJE

Deklaracja zgodnosci RED jest dostepna
w obszarze pobierania na stronie:

www.olimpiasplendid.com
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